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REGLAMENTO (UE) N° 738/2010 DE LA COMISION
de 16 de agosto de 2010

por el que se establecen las normas de desarrollo relativas a los pagos a las organizaciones alemanas
de productores en el sector del lapulo

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n°® 1234/2007 del Consejo, de 22 de
octubre de 2007, por el que se crea una organizaciéon comin de
mercados agricolas y se establecen disposiciones especificas para
determinados productos agricolas (Reglamento unico para las
OCM) (1, v, en particular, su articulo 102 bis, apartado 3, leido
en relacion con su articulo 4,

Considerando lo siguiente:

(1)  El articulo 102 bis, apartado 2, del Reglamento (CE)
n°® 1234/2007, modificado por el Reglamento (CE)
n° 72/2009 del Consejo (3), prevé un pago anual a or-
ganizaciones alemanas reconocidas de productores en el
sector del lapulo. Los importes recibidos por las organi-
zaciones de productores deben utilizarse para financiar
medidas adoptadas con vistas a alcanzar los objetivos a
que se refiere el articulo 122, letra c), del Reglamento
(CE) n® 1234/2007.

(2)  Para permitir una gestion ordenada de los pagos, Alema-
nia debe adoptar normas sobre la presentaciéon de solici-
tudes por parte de las organizaciones de productores,
incluso en relacién con los plazos, y velar por que todas
las solicitudes contengan la informacién necesaria para
que la autoridad alemana competente pueda verificar si
las organizaciones de productores tienen derecho a los

pagos.

(3)  Para garantizar que los pagos se efectiian de manera
equitativa, los importes que van a abonarse a las organi-
zaciones de productores deben calcularse de forma pro-
porcional respecto a las superficies plantadas con lipulo
subvencionables de sus miembros.

(4)  Para garantizar un uso eficiente de los recursos financie-
ros, los pagos efectuados por el organismo pagador com-
petente de Alemania deben comprometerse en un plazo
de tiempo razonable.

(5)  Para proteger los intereses financieros de la Unién Euro-
pea, no debe efectuarse ningiin pago antes de que se
hayan realizado comprobaciones en relaciéon con los cri-
terios de subvencionabilidad. Esas medidas de control
deben comprender verificaciones administrativas, a las
que se sumen controles sobre el terreno. Asimismo, es
preciso recuperar los importes pagados indebidamente y
fijar sanciones para disuadir a los solicitantes de actuar
fraudulentamente y cometer negligencias graves.
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(6)  El articulo 63, apartado 1, del Reglamento (CE)
n°® 73/2009 del Consejo (°), por el que se establecen
disposiciones comunes aplicables a los regimenes de
ayuda directa a los agricultores en el marco de la politica
agricola comin y se instauran determinados regimenes
de ayuda a los agricultores, integrd, a partir del 1 de
enero de 2010, los pagos parcialmente asociados en el
sector del lipulo dentro del régimen de pago tnico. Para
garantizar la continuidad de los pagos, el primer pago de
la ayuda de la Unién con arreglo al articulo 102 bis del
Reglamento (CE) n°® 1234/2007 y al presente Regla-
mento se efectuard el 30 de abril de 2011, a més tardar.

(7)  Para facilitar la ejecucién del primer pago, es pertinente
permitir que la autoridad alemana competente pueda
proceder, desde el afio anterior a ese pago, a la identifi-
cacién de los beneficiarios potenciales y de las superficies
plantadas con ldpulo potencialmente subvencionables.

(8)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité de gestion de la organizaciéon
comiin de mercados agricolas.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Ambito de aplicacién y empleo de términos

1. El presente Reglamento establece las normas de desarrollo
para la aplicacion del articulo 102 bis del Reglamento (CE)
n° 1234/2007 por lo que se refiere al pago a las organizaciones
alemanas de productores en el sector del lipulo a que se refiere
dicho articulo.

2. Los términos utilizados en el presente Reglamento tienen
el mismo significado que en el Reglamento (CE) n® 1234/2007,
salvo disposicion en contrario del presente Reglamento.

Articulo 2
Solicitudes de ayuda

1. Las organizaciones de productores que quieran benefi-
ciarse del pago a que se refiere el articulo 102 bis del Regla-
mento (CE) n° 12342007 presentardn cada afio una solicitud a
la autoridad alemana competente, antes de una fecha que fijara
Alemania y que no serd posterior al 30 de septiembre.

2. Al fijar la fecha a que se refiere el apartado 1, Alemania
tendrd en cuenta el plazo necesario para garantizar una correcta
gestion administrativa y financiera del pago, incluido el requisito
de realizar controles efectivos.
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3. Las solicitudes se acompaiflardn de documentos que indi-
quen:

a) la identidad y una prueba del reconocimiento de la organi-
zacion de productores;

b) el nimero total de las superficies subvencionables a que se
refiere el articulo 3;

¢) los datos que permitan la identificacién de los miembros de
la organizacién de productores y las superficies subvencio-
nables que cultiven;

d) las medidas aplicadas, completadas o en curso y los gastos
correspondientes ya efectuados o por efectuar durante el aflo
civil de la solicitud de ayuda con vistas a realizar los obje-
tivos a que se refiere el articulo 122, letra ), del Reglamento
(CE) n° 1234/2007.

Articulo 3
Derecho a la ayuda

1. Los importes recibidos por las organizaciones de produc-
tores en el sector del liipulo se comprometerdn para financiar
medidas dirigidas a la consecuciéon de los objetivos a que se
refiere el articulo 122 del Reglamento (CE) n® 1234/2007.

2. El importe que se pagard a cada organizacién de produc-
tores se calculard de forma proporcional a las superficies plan-
tadas con ldpulo subvencionables de sus miembros, como se
especifica en los apartados 3 a 6.

3. Las superficies plantadas con lipulo subvencionables son
los campos de ldpulo situados en Alemania que, en el momento
de la presentacion de la solicitud a que se refiere el articulo 2,
estdn totalmente cultivados y ya han sido sometidos a las labo-
res normales de cultivo de conformidad con las normas locales.

4. Las superficies a que se refiere el apartado 2 estardn cul-
tivadas con una densidad uniforme minima de 1 500 plantas
por hectdrea en caso de doble tutorado o de 2 000 plantas por
hectdrea en caso de tutorado simple.

5. Las superficies a que se refiere el apartado 2 ocuparan solo
la superficie delimitada por la linea de alambres exteriores de
anclaje de los tutores. Cuando se cultiven plantas de lapulo en
esa linea, podré afiadirse a cada lado de la parcela un pasillo de
servicio suplementario cuya anchura corresponderd a la anchura
media de los pasillos de servicio situados dentro de dicha su-
perficie cultivada. Ese pasillo de servicio suplementario no de-
beréd pertenecer a una via publica. Las dos parcelas situadas en
los extremos de las lineas de cultivo y necesarias para la manio-
bra de la maquinaria agricola pueden estar incluidas en la su-
perficie, siempre que la longitud de cada una de ellas no sea
superior a ocho metros, solo se contabilicen una vez y no
pertenezcan a una via publica.

6.  Las superficies a que se refiere el apartado 2 no incluirdn
superficies plantadas con plantas de lipulo cultivadas principal-
mente como producto de vivero.

Articulo 4
Pago de la ayuda

1. Alemania abonard la ayuda a los beneficiarios entre el 16
de octubre del afio en que se haya presentado la solicitud y el

31 de enero del afio siguiente, a mds tardar, en relacién con
cada solicitud presentada de conformidad con el presente Re-
glamento y la legislacién alemana, pero solo después de que se
hayan realizado todos los controles obligatorios a que se refiere
el articulo 5.

2. Los importes pagados por la autoridad alemana compe-
tente que no hayan sido comprometidos por una organizacién
de productores en el plazo de tres afios a partir de la fecha del
pago se devolverdn al organismo pagador y se deducirdn de los
gastos financiados con cargo al Fondo Europeo Agricola de
Garantia.

Articulo 5
Controles y sanciones

1. Antes de otorgar el pago, la autoridad nacional compe-
tente realizard verificaciones administrativas de todas las solici-
tudes, asi como controles sobre el terreno en relacién con una
muestra significativa de solicitudes.

2. Las verificaciones administrativas de las solicitudes de
ayuda serdn exhaustivas e incluirdn lo siguiente:

a) comprobaciones cruzadas de las superficies declaradas sub-
vencionables con, entre otras cosas, los datos del sistema
integrado de gestién y control previsto en el titulo II, capi-
tulo 4, del Reglamento (CE) n® 73/2009;

b) una verificacién de la contribucién de las medidas aplicadas
a la consecucién de los objetivos a que se refiere el
articulo 122, letra c), del Reglamento (CE) n® 1234/2007.

3. En cada organizacién de productores se realizardn contro-
les sobre el terreno que se referirdn, como minimo, al 5 % de la
ayuda que vaya a distribuirse. En esos controles se verificard, en
particular:

a) el cumplimiento de las condiciones para el reconocimiento
de la organizacion de productores;

b) la subvencionabilidad declarada de las superficies plantadas
con lipulo;

¢) una muestra representativa de las medidas aplicadas, com-
pletadas o en curso y los gastos correspondientes ya efec-
tuados o por efectuar durante el afio civil de la solicitud de
ayuda con vistas a realizar los objetivos a que se refiere el
articulo 122, letra c), del Reglamento (CE) n® 1234/2007.

4. Siempre y cuando no se comprometa el propésito del
control sobre el terreno, este podrd notificarse con una antela-
cién limitada estrictamente al minimo necesario.

5. Cuando proceda, Alemania utilizard el sistema integrado
de gestion y control.

6.  En caso de pago indebido, se aplicard, mutatis mutandis, el
articulo 80 del Reglamento (CE) n°® 1122/2009 de la Comi-
sion (1).
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7. Cuando el pago indebido obedezca a declaraciones o do-
cumentos falsos o sea consecuencia de una negligencia grave, el
solicitante, ademds de devolver los importes pagados indebida-
mente, pagard un importe equivalente a la diferencia entre el
importe pagado inicialmente y el importe al que tenia derecho.
Esos importes se adeudardn al presupuesto de la UE.

8.  La autoridad de control competente elaborard un informe
de cada control sobre el terreno. En el informe se describirdn
con precisién los diferentes puntos y aspectos controlados y se
ofrecerdn detalles suficientes para permitir la revisién de la labor
de control realizada y los resultados alcanzados.

9. La autoridad alemana competente que ejecute los pagos
enviard a la Comision un informe anual sobre la utilizacion de
los importes recibidos por parte de las organizaciones de pro-
ductores, incluyendo una descripcién de las medidas financiadas
por los pagos. El informe incluird detalles sobre el nimero de
controles sobre el terreno realizados y las conclusiones corres-
pondientes y se enviard a mds tardar el 30 de junio de cada afio.

Articulo 6
Disposiciones transitorias

1. Las solicitudes relativas al primer pago a que se refiere el
articulo 102 bis del Reglamento (CE) n° 12342007 se presen-

tardn en el plazo que determine Alemania, pero no mds tarde
del 15 de enero de 2011. Los pagos correspondientes se ejecu-
tardn el 30 de abril de 2011, a mds tardar. Las solicitudes
relativas al segundo pago a que se refiere el articulo 102 bis
del Reglamento (CE) n® 1234/2007 se presentardn en el plazo
que determine Alemania, pero no mds tarde del 30 de septiem-
bre de 2011. Los pagos correspondientes se ejecutardn el 31 de
enero de 2012, a mds tardar.

2. Antes del primer pago a que se refiere el apartado 1, la
autoridad nacional competente identificard a las organizaciones
de productores subvencionables a que se refiere el articulo 2,
apartado 1, verificard con cardcter provisional el cumplimiento
de las condiciones indicadas en el articulo 3, apartado 1, y
establecerd, también con cardcter provisional, los importes y
las superficies subvencionables a que se refiere el articulo 3,
apartado 2, del presente Reglamento durante el afio civil ante-
rior a ese pago.

Articulo 7
Entrada en vigor
El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia siguiente

al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2011.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 16 de agosto de 2010.

Por la Comisidn
El Presidente
José Manuel BARROSO



